Découvre ton nouveau clavier et apprends & bien connaitre les différentes parties de ton instrument en taidant du schéma
en premiere page de la notice.

1.Bouton Marche / Arrét 6. Bouton VOLUME

2. Clavier 7.Bouton de choix de la tonalité du piano
3. Bouton Musique / Jouer 8. Bouton de choix de la tonalité de la batterie / Bouton DJ
4. Bouton Mélodie automatique 9.Bouton DJ

5. Bouton Batterie (6 modes)

Lors du déballage, assure-toi que les piéces suivantes soient incluses :

1 x clavier / 1 x mode d’emploi / 1 x microphone

ATTENTION : Les éléments d'emballage tels que films plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation métalliques ne font
pas partie de ce produit et doivent étre enlevés par raison de sécurité avant toute utilisation par un enfant.

Le clavier fonctionne avec 3 piles AA / LR6 de type 1,5V === (fournies)

Mise en place des piles

1. A 'aide d'un tournevis, ouvrir la trappe du compartiment des piles situé en dessous du clavier. ]

2.Insérer 3 x piles 1,5V === de type AA / LR6 (fournies) en respectant la polarité indiquée au fond
du compartiment et comme indiqué sur le schéma.

3. Refermer la trappe du compartiment des piles et resserrer la vis.

Ne pas recharger les piles non Retirer les de I'appareil avant de les rechargev Ne charger les accumulateurs que
sous la surveillance d'un adulte. Ne pas mélanger différents types de piles ou u des piles et neufs et usagés. Les
piles et accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés de l'appareil.
Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne pas jeter les piles au feu. Retirer les piles en cas de non
utilisation prolongée. N'utiliser que des piles de type identique ou équivalent a celles recommandées. Les batteries ne doivent jamais étre exposées
a une source de chaleur excessive, par exemple la lumiere du soleil ou un feu.

ATTENTION : Dimportantes interférences électrc ou des peuvent provoguer un dysfonctionnement ou une
perte de données. Si lappareil ne fonctionne pas correctement, réinitialisez 'unité ou enlevez pUIS remettez les piles.

Comment allumer/éteindre ton instrument

1. Pour allumer ton clavier électronique pousse l'interrupteur marche/arrét vers le haut.
2. Pour I'éteindre, pousse le méme interrupteur vers le bas.

3. Mise en veille automatique au bout de 5 minutes

Comment régler le volume

Appuie sur les boutons du volume pour régler le niveau sonore souhaité de la musique a I'allumage, ton clavier, les sons et démonstrations
musicales.

ATTENTION : Baisse toujours le niveau du volume. Autrement ton audition pourrait étre endommagée.

Choisis le son
Change la tonalité du clavier en appuyant sur le bouton 7 et choisi entre un son de piano, de guitare, de violon ou de saxophone.

Laisse-toi porter par les percussions n°5 sur le schéma
Sélectionne la tonalité des percussions grace au bouton 8
Utilise la batterie de ton piano (bouton 5) pour produire une percussion avec des effets de lumiéres.

Joue de belles mélodies avec la fonction mélodie automatique
Active la fonction mélodie automatique et utilise les touches de ton piano pour jouer une belle mélodie.

Utilise la fonction DJ

Utilise la fonction Scratch de ton piano comme un vrai DJ

Scratch dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour jouer avec les sons et lumiéres.
Scratch encore pour ajouter un effet « DJ » a ta mélodie.

Nettoyez I'appareil en 'essuyant avec un chiffon a poussiére comme pour un meuble. Nettoyez et essuyez les parties en plastique avec
précaution. Il est conseillé d'utiliser un pour nettoyer la partie frontale.

Utiliser avec précautions. Ne pas laisser tomber ou soumettre le clavier & des chocs ou pressions excessives.
Ne pas exposer le clavier & un environnement humide ou poussiéreux.

Garder le clavier a 'abri de toute source de chaleur extréme.

Ne pas utiliser de produits nettoyants ou aérosols.
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Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Garder le clavier loin de I'eau, d'une baignoire, un bol d'eau, 'évier de la cuisine ou une machine a laver, une cave humide ou une piscine.
Ne jamais mettre d'objets quels qu'ils soient dans les orifices dans la mesure ol ils pourraient heurter des éléments sous tension
dangereux ou provoquer des courts-circuits et ainsi entrainer un risque d'incendie ou d'électrocution.

Ce produit est couvert par notre garantie de deux ans. Pour toute mise en oeuvre de la garantie ou du service apres-vente, vous devez
vous adresser a votre revendeur muni de votre preuve d'achat. Notre garantie couvre les vices de matériel ou de montage |mputables au
constructeur a I'exclusion de toute détérioration provenant du non-respect de la notice d'utilisation ou de toute intervention intempestive
sur l'article (telle que démontage, exposition & la chaleur ou a 'humidité...

Note : Veuillez garder ce mode d'emploi, il contient d'importantes informations. Le contenu de ce mode d'emploi peut changer sans
préavis. Aucune partie de ce mode d’emploi ne doit &tre reproduite sans le consentement écrit du fabricant.

ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque de suffocation en raison des petites pieces.

Réference : K704 series  Lexibook S.A. Suivez-nous sur
© LEXIBOOK® 6 avenue des Andes @LexibookCom
Batiment 11

www.lexibook.com

91940 Les Ulis
France
N . . s K com

Pour vos demandes concernant un probléme SAV ou une écrivez a saveomfr

Informations sur \aprolectian de I'environnement

Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait pas IaJre pame des ordures menageres' Nous vous
demandons de bien vouloir nous soutenir en au et a la protection de
I'environnement en déposant cet appareil dans des sites de collectes (si existants).

Elimination de la batterie de ce produit (Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole indique que la batterie contenue dans ce produit ne doit pas étre mise au rebut avec les déchets ménagers comme stipulé
dans la directive européenne 2013/56/EU. Les piles usagées doivent étre mises au rebut séparément des ordures ménageres, auprés
de centres de récupération agréés par le gouvernement ou les autorités locales. L élimination correcte de vos piles et batteries usagées
permet d'éviter toute é néfaste sur |' et votre propre santé. Nous vous recommandons fortement d'amener
votre produit a un site de collecte des déchets et demander a un professionnel de retirer la batterie rechargeable. Renseignez-vous sur
le sysleme de collecte des produits électriques et électroniques et batteries. Ne jetez jamais le produit et batteries usagées avec les
déchets ménagers et suivez les régles de votre collectivité. Pour plus dinformations sur 'élimination de vos piles et batteries usagées
contactez votre mairie ou le centre de collecte des déchets.

Discover your new keyboard and learn to identify the various parts of your instrument using the diagram on the first page
of the instruction manual.

1. Start/Stop button

2. Keyboard

3. Music / Play button

4. Automatic melody button
5. Drum button (6 modes)

When unpacking, ensure that the following elements are included:

1 x keyboard / 1 x instruction manual / 1 x mic

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets, wire ties and tags are not part of this product and should be discarded
for your child's safety.

6. VOLUME button

7. Piano tone selection button

8. Drum tone selection button / DJ button
9.DJ button

The keyboard operates with 3 x AA/LR6 1.5V ZZZ type batteries (included)

Batteries installation
1. Using a screwdriver, open the battery compartment cover located at the bottom of the keyboard.
2. Insert 3 x AA/LR6 type 1.5V === batteries (included) observing the polarity indicated in the — .
battery compartment, and as per the diagram shown. I wmonra (=) iy
3. Close the battery compartment and tighten the screw. = -
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the product before being charged.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted
batteries are to be removed from the product. The supply terminals are not to be short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove the
batteries if you are not going to use the unit for a long period of time. Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
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WARNING: Mal-function or loss of memory may be caused by strong frequency interference or electrostatic discharge. Should any abnormal function
occur, remove the batteries and insert them again.

How to turn your instrument on/off

1.70 turn on your electronic keyboard, push the on/off switch upwards.
2.To turn it off, push the same switch down.

3.3. Automatically switches to standby after 5 minutes.

How to adjust the volume
Press the volume buttons to adjust the desired sound level of the music on, your keyboard, sounds and music demonstrations.
CAUTION: Always turn down the volume level. Otherwise your hearing may be damaged.

Choose the sound
Change the key of the keyboard by pressing button 7 and choose between piano, guitar, violin or saxophone sound.

Let yourself be carried away by percussion #5 on the diagram
Select the percussion tone with button 8
Use your piano’s drum kit (button 5) to produce a percussion with light effects.

Play beautiful melodies with the automatic melody function
Activate the automatic melody function and use the keys on your piano to play a beautiful melody.

Use the DJ function

Use the scratch function on your piano like a real DJ.
Scratch counter-clockwise to play with sounds and lights.
Scratch again to add a DJ effect to your tune.

The finish on your unit may be cleaned with a dust cloth and cared for as other furniture. Use a soft, clean and dry cloth to clean the
exterior of the unit. Use caution when cleaning and wiping the plastic parts.

Handle with care. Do not drop or subject the keyboard to excessive force or shock.

Do not expose the keyboard to high humidity or dusty environments.

Do not expose the keyboard to extreme temperatures from any source.

Do not use liquid or aerosol cleansers.

Do not use attachments not recommended by the manufacturer.

Do not use the keyboard near water, a bathtub, wash bowl, kitchen sink or laundry tub; in a wet basement or near a swimming pool.
Never put objects of any kind into the keyboard through its openings as they may touch dangerous voltage points or short-out parts and
could result in fire or electric shock. Never spill liquid of any kind onto the keyboard.

This product is covered by our 2-years warran

For any claim under the warranty or after sale service, please contact your distributor and present a valid proof of purchase. Our
warranty covers any ing material and wor defect, with the exception of any deterioration arising from the non-
observance of the instruction manual or from any careless action |mplememed on this item (such as dismantling, exposition to heat
and humidity, etc.). It is recommended to keep the packaging for any further reference.

In a bid to keep improving our services, we could implement modification on the colours and the details of the product shown on

the packaging. U K
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6. LAUTSTARKE-Taste

7. Klavierklang-Auswahltaste

8. Schlagzeugklang-Auswahltaste/DJ-Taste
9.DJ-Taste

1. Start-/Stopp-Taste

2. Keyboard

3. Musik-/Wiedergabe-Taste

4. Automatische Melodie-Taste
5. Schlagzeug-Taste (6 Modi)
Wenn Sie das Gerat auspacken, stellen Sie sicher, dass die folgenden Teile enthalten sind:

1 x Keyboard / 1 x Bedienungsanleitung / 1 x Mikrofon

WARNUNG: Alle Verpackungsmaterialien wie z. B. Klebeband, Plastikfolie, Drahtbinder und Etiketten, sind nicht Teil dieses
Produktes und sollten zur Sicherheit Ihres Kindes entsorgt werden.

Das Klavier funktioniert mit 3 x 1,5V-Batterien vom Typ AA/LR6 ===

Batterie einlegen

1. Offne mit einem Schraubendreher die Batteriefachabdeckung am Boden des Gerates.

2. Legen Sie 3 x 1,5V-Batterien vom Typ AA/LR6 === (mitgelieferte) unter Beachtung der am
Boden des Batteriefaches markierten und im Schaubild unten angezeigten Polaritat ein.

3. SchlieBe das Batteriefach und ziehe die Schraube fest.

(mitgelieferte)

Nicht wieder aufladbare Batterien konnen nicht aufgeladen werden. Auﬂadbave Banenen miissen vor der Aufladung aus dem Spielzeug genommen
werden. Batterien dirfen nur unter Aufsicht eine und neue Batterien dirfen
nicht gemischt werden Es diirfen nur solche Banerlen verwendet werden, dle g\eu:hwemg zum empfohlenen Batlenelyp smd Die Batterien miissen
korrekt eingelegt werden. Leere Batterien missen aus dem Spielzeug genommen werden. Die Anschlisse
diirfen nicht kurz geschlussen werden. Batterien niemals ins Feuer werfen. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Splelzeul? fiir langere Zeit nicht
benutzen. Wenn der Sound schwécher wird oder das Sﬁlslzeug anfangt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses ebenfalls darauf hin, dass es Zeit
wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien diirfen keinen UibermaBigen Hitzequellen ausgesetzt werden,zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer.

WARNUNG: Funktionsstérungen oder Speicherverlust kdnnen méglicherweise durch starke Frequenzstérungen oder elektrostatische Entladung
verursacht werden. Sollte es zu unnormalen Funktionen kommen, sezen Sie das Gerét zuriick oder entfernen Sie die Batterien und legen Sie die
Batterien wieder ein.

Ein-/Ausschalten Ihres Instruments

1. Zum Einschalten des elektronischen Keyboards den Ein-/Ausschalter nach oben schieben.
2.Zum Ausschalten den gleichen Schalter nach unten schieben.

3. Wechselt automatisch nach 5 Minuten in den Stand-by-Modus.

Lautstérke regulieren
Die Lautstarketasten driicken, um die gewiinschte Lautstarkestufe der Musik, Ihres Keyboards, der Klange und Musik-Demos einzustellen.

VORSICHT: Die Lautstérkestufe immer verringern. Andernfalls kénnte Ihr Gehor Schaden nehmen.

Klang wahlen
Zum Andern der Klénge des Keyboards Taste 7 driicken und zwischen Klavier, Gitarre, Violine oder Saxofon wahlen.

MltvelBender Rhylhmus mit der Schlagzeugtaste 5 in der Abbildung

ahlen.

mit Taste 8 au
Mlt dem Schlagzeug -Set Ihres Klaviers (Taste 5) konnen Sie das Schlagzeug mit Lichteffekten spielen.

Wunderschone Melodien mit der automatischen Melodie-Funktion spielen
Automatische Melodie-Funktion aktivieren und mit den Tasten des Klaviers eine wunderschone Melodie spielen.

DJ-Funktion

Nutzen Sie wie ein echter DJ die Scratch-Funktion Ihres Klaviers.
Gegen den Uhrzeigersinn scratchen, um mit Klang und Licht zu spielen.
Noch einmal scratchen, um Ihrer Melodie einen DJ-Effekt hinzuzufiigen.

Die Politur Ihres Gerates kann mit einem Staubtuch gereinigt und wie andere Mébelstiicke gepflegt werden. Reinigen Sie das AuRere
des Gerates mit einem weichen, sauberen Tuch, das mit klarem, lauwarmen Wasser angefeuchtet ist. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Plastikteile reinigen und abwischen.

Gib gut auf dein Keyboard acht. Lasse es nicht fallen und schiitze es vor extremer Krafteinwirkung und Erschitterungen.

Benutze dein Keyboard nicht in sehr feuchten oder staubigen Umgebungen.

Halte dein Keyboard von extremen Temperaturen von Warmequellen fern.

Verwende keine fliissigen oder Sprayreiniger.

Benutze kein Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen wird.

Benutze das Keyboard nicht in der Nahe von Wasser, einer Badewanne, einem Waschbecken, einer Kiichenspiile oder einer
Waschewanne, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens.

Stecke niemals irgendwelche Gegensténde durch die Offnungen in das Keyboard, da diese gefahrlichen Spannungspunkte beriihren
oder Komponenten kurzschlieBen kénnen, was zu einem Feuer oder Stromschlag fiihren wiirde. VergieRe niemals Flissigkeiten gleich
welcher Art tiber dem Keyboard.

2 Jahre Garantie. Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben neben der Garantie bestehen.

Bei Beanstandungen, die unter diese Garantie fallen oder sollten Sie den Kundendienst benétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler und legen Sie einen giltigen Kaufbeleg vor. Unsere Garantie deckt alle Material- und Verarbei tungsméngel ab, mit Ausnahme
jeglicher VerschleiBerscheinungen, die aus der Nick ing der Bedier oder durch jedwede fahrlassige
Handlung an diesem Produkt verursacht wurden (wie demontieren, Hitze oder Feuchtigkeit aussetzen, usw.). Es wird empfohlen, die
Verpackung fiir etwaige zukuinftige Bezugnahmen aufzubewahren.

In dem Bemiihen unsere Leistungen kontinuierlich zu verbessern, kénnte es sein, dass wir Veranderungen an den Farben oder der
Produktausfiihrung, wie auf der Verpackung abgebildet, vornehmen.

HINWEIS: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Informationen enthélt.

WARNUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verschluckungsgefahr - kleine Teile.

Folgen Sie uns auf
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Umweltschutz

Ausrangjerte Elektrogeréte kbnnen recycelt werden und sollien nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden!Der Endverbraucher ist gesetzich verpfichtet,
gebrauchte Batterien zurtickzugeben. Verbrauchte Batterien miissen vor der Entsorgung des Produkds entfernt werden. Die Riickgabe der verbrauchten Batterien istim

Handel und in kostenlos mdglich. Die kénnen vom leicht und entfernt werden. Der Endbenutzer kann
den Abschnit tber die Batterien zu entfernen. Bitte unterstiitzen Sie aktiv die Erhaltung natiiricher Ressourcen und helfen Sie die
Umwelt zu schiitzen,indem Sie dieses Gerét bei einer Sammelstelle abgeben (sofern vorhanden). _—

Environmental Protection
Unwanted electrical appliances can be recycled and should not be discarded along with regular household waste! Please actively
support the conservation of resources and help protect the environment by returning this appliance to a collection centre (if available).

Correct disposal of batteries in this product (Applicable in countries with separate collection systems;

This symbol means that the product contains a battery covered by European Directive 2013/56/EU which cannot be disposed of with
normal household waste.All batteries should be disposed separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities. The correct disposal of your old batteries will help to prevent potential negative
consequences for the environment, animal and human health. Inform yourself about the local separate collection system for electrical
and electronic products and batteries. Follow local rules and never dispose of the product and batteries with normal household waste.
For more detailed information about disposal of your old batteries, please contact your city office or waste disposal service center.

Erkunde dein neues Klavier und mache dich mit den verschiedenen Teilen deines Instrumentes mithilfe des Schaubildes auf
der ersten Seite des Begleitheftes vertraut.

Umweltgerechte Entsorgung der Batterien in diesem Produkt (Glltig in Landern mit separatem Sammelsystem)

D\eses Symbol bedeutet, dass das Produkt eine Batterie enthalt, die unter die EU-Richtlinie 2013/56/EU fallt und demnach nicht mit dem normalen
iill entsorgt werden kann. sind gesetzlich verpflichtet gebrauchte Batterien zuriickzubringen.Gebrauchte Batterien miissen

vor der Entsorgung des Produkts entfernt werden.Die Batterien konnen bei

entsorgt werden. Alle Batterien miissen getrennt vom Hausmiill entsorgt werden, indem sie an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben

werden. Die umweltgerechte Entsorgung Ihrer Altbatterien tragt dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die Gesundheit

von Mensch und Tier zu verhindern. Informieren Sie sich (ber Ihre drtichen Sammelstellen fiir elekirische und elektronische Geréte und Batterien.

Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt und Batterien niemals mit dem normalen Hausmilll. Fir weitere Informationen zur

Entsorgung Ihrer Altbatterien wenden Sie sich bitte an Ihre Stadtverwaltung oder einen Wertstoffhof.

Descubre tu nuevo teclado y aprende a conocer perfectamente las diferentes partes de tu instrumento ayudandote del
esquema de la primera pagina del folleto.

1. Boton inicio/stop 6.Boton de VOLUMEN

2.Teclado 7.Boton de seleccion de tono de piano
3.Bot6n de musica/reproduccion 8.Boton de seleccion de tono de percusién/boton DJ
4.Boton de melodia automatica 9.Boton DJ

5. Botén de percusion (6 modos)

Cuando desembale el equipo, aseglrese de que estén incluidos los siguientes elementos:

1 teclado de / 1 manual de instrucciones / 1 micréfono

iADVERTENCIA! Todos los elementos utilizados para el embalaje, como por ejemplo cintas, recubrimientos plasticos, ataduras metalicas
y etiquetas no forman parte del aparato y, deberan desecharse.

El teclado funciona con 3 pilas tipo AA/LR6 de 1,5V === (incluidas)

Colocacion de las pilas

1. Abre el compartimento de las pilas situado en la parte inferior de la unidad utilizando un
destornillador.

2.Cologue 3 pilas tipo AA/LR6 de 1,5V === (incluidas) en la posicion adecuada, de acuerdo con
las marcas de polaridad que se muestran en el interior del compartimento de las pilas, tal como
se muestra en la figura mas abajo.

3. Vuelve a cerrar el compartimento y aprieta el tornillo.

Y AR O LIS [ Vld

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retirelas del juguete. Las pilas recargables deben recargarse
siempre bajo la supervision de un adulto. No mezcle pilas de distinto tipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utilice Gnicamente pilas del tipo
recomendado o equivalentes. Colocar siempre las pilas en la posicion correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire del
juguete las pilas gastadas. No permita que entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentacion. Si prevé que el juguete no va a utilizarse
durante un periodo largo de tiempo, retire las pilas. Cuando el sonido se hace débil o el juego no responde adecuadamente es sefial de que debe
sustituir las pilas. Debera evitarse exponer las baterias a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la la accion de los
rayos del sol o de las llamas.

ADVERTENCIA: Interferencias fuertes de sefiales de radio o descargas electrostéticas pueden provocar un mal funcionamiento de la
unidad o que se pierda el contenido de la memoria. En caso de que se produzca un funcionamiento anormal, retire y vuelva a colocar
las pilas.

format: Leaflet size: 420(W) x297(H)mm

Cémo activar/desactivar tu instrumento

1. Para encender el teclado electrénico, presiona el interruptor de encendido/apagado hacia arriba.
2. Para apagarlo, presiona el mismo interruptor hacia abajo.

3. Pasa automaticamente al modo de espera después de 5 minutos.

Cémo ajustar el volume . . .
Presiona los botones de volumen para ajustar el nivel de sonido deseado de la misica que suena, tu teclado, los sonidos y las
demostraciones musicales.

PRECAUCION: Baja siempre el nivel del volumen. De lo contrario, tu oido podria dafiarse.

Selecciona el sonido
Cambia la tecla del teclado pulsando el botén 7 y elige entre el sonido de piano, guitarra, violin o saxofén.

Déjate llevar por la percusion #5 del diagrama.
Selecciona el tono de la percusion con el boton 8.
Utiliza la bateria de tu piano (botén 5) para producir una percusion con efectos de luz.

Toca hermosas melodias con la funcién de melodia automatica.
Activa la funcién de melodia automatica y utiliza las teclas de tu piano para tocar una bonita melodfa.

Usala funcién DJ.

Utiliza la funcién de scratch en tu piano como un auténtico DJ.

Haz scratch en sentido antihorario para jugar con los sonidos y las luces.
Haz scratch de nuevo para agregar un efecto DJ a tu melodia.

El acabado de la unidad puede limpiarse con un pafio de polvo y requiere los mismos cuidados que cualquier otro aparato. Utiliza un
pafio blando, limpio, seco para limpiar el exterior de la unidad. Ten cuidado cuando limpies y frotes las partes de pléstico.

Manejar con cuidado. No dejar caer el teclado ni someterlo a fuerzas excesivas o golpes.

No exponer el teclado a entornos polvorientos con alta humedad.

No exponer el teclado a temperaturas extremas de cualquier origen.

No usar productos de limpieza liquidos o en aerosol.

No usar accesorios no re

No usar el teclado cerca del agua, de baneras lavabos, fregaderos o pilas de lavar, ni en sétanos himedos o cerca de piscinas.

No introducir nunca objetos de ninguin tipo en las ranuras del teclado porque podrian entrar en contacto con puntos voltaje peligroso,
0 provocar un cortocircuito, y producir descargas eléctricas. No derramar nunca liquidos de ningtin tipo sobre el teclado.

Este producto tiene una garantia de 2 afios.

Para cualquier reclamacion sobre la garantia o servicio posventa, contacte con su distribuidor y presente una prueba vélida de compra.
Nuestra garantia cubre cualquier defecto de fabricacién por material o por mano de obra, con excepcion de cualquier deterioro que
resulte de la inobservancia de las instrucciones de este manual, o de alguna accion |mprudente realizada sobre la unidad (como
desmontarla, exposicion al calor o a la humedad, etc.). Se recomienda conservar el embalaje para consultas en el futuro.

En nuestro compromiso por mejorar nuestros servicios, podrian haberse realizado modificaciones en los colores y detalles del producto
mostrado en el embalaje.

Nota: Conserve este manual de instrucciones ya que contiene informacién importante.
ADVERTENCIA! No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de asfixia debido a lapresencia de piezas pequefias.

Referencia: K704series X

Disefiado y desarrollado en Europa — Fabricado en China  Para servicio postventa, entre en

© LEXIBOOK® contacto con nuestros equipos:
savcomfr@lexibook.com

Siganos en
@LexibookCom

Proteccion medioambiental

jLos aparatos eléctricos pueden ser reciclados y no deben ser desechados junto con la basura doméstica habitual! Apoye
activamente el aprovechamiento racional de los recursos y ayude a proteger el medio ambiente enviando este producto a un centro
de recoleccion para reciclaje (en caso de estar disponible).

www.lexibook.com

Eliminacion apropiada de las baterias de este producto (aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva)
Este simbolo significa que el producto contiene una bateria cubierta por la Directiva europea 2013/56/UE que no puede desecharse
conjuntamente con la basura doméstica normal.Las baterfas no podran eliminarse en los vertederos municipales sino que deberan
en las i de recogida desi por las i o locales. La eliminacion correcta de
sus baterfas ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente, los animales y la salud humana. Informese
acerca del sistema de recogida selectiva local para productos eléctricos y electronicos y baterias. Respete la normativa local y nunca
deseche el producto nilas baterias conjuntamente con los residuos domésticos normales. Para obtener una informacion detallada sobre
el desecho de sus baterfas gastadas, pongase en contacto con la oficina o el centro de servicio de eliminacion de residuos municipales.

Descobre 0 teu novo 6rgéo e aprende a conhecer bem as diferentes partes do teu instrumento, apoiando-te na imagem na
primeira pagina do manual.

1. Botdo de Iniciar/Parar 7.Botdo de selegdo da melodia do

2.0rgdo iano

3. Botdo de musica/reproduzir 8.Botdo de selegéo do tom da bateria /

4.Botéo da melodia automatica Botéo de DJ

5. Botdo da bateria (6 modos) 9.Botdo de DJ

6. Botédo do VOLUME

Quando retirar o aparelho da caixa, certifique-se de que os i se
1 x 6rgdo com / 1 x manual de instrucdes / 1 x microfone

AVISO: Todos os materiais de empacotamento, como fita, peliculas de plastico, arames e etiquetas ndo fazem parte da unidade e
devemser eliminados.

O 6rgdo funciona com 3 pilhas AA/LR6 de 1,5V === (incluida)

Colocacéo das pilhas

1. Com uma chave de fendas, abra a tampa do compartimento das pilhas, que se encontra
na parte traseira da unidade.

. Coloque 3 pilhas AA/LR6 de 1,5V === (incluida), tendo em conta a polaridade indicada
no compartimento das pilhas e de acordo com a imagem apresentada em baixo.

3. Feche a tampa do compartimento das pilhas e aperte o parafuso.

N

As pilhas recarregaveis deverdo ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas e s deverdo ser recarregadas sob a
supervisdo de um adulto. Nao misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas com pilhas usadas. S0 devera utilizar pilhas do
mesmo tipo ou de um tipo equivalente as recomendadas. As pilhas deverao ser colocadas com a polaridade correcta. Devera retirar
as pilhas gastas do brinquedo. N&o coloque os terminais em curto-circuito. N&o atire as pilhas para o fogo. Retire as pilhas caso ndo
utilize a unidade durante um longo perfodo de tempo. Quando o som ficar fraco ou 0 jogo néo responder, pense em substituir as pilhas.
As pilhas nao deveréo ser expostas a calor em excesso, como luz directa do sol, fogo ou algo parecido. As pilhas n&o recarregaveis
n&o devem ser recarregadas.

AVISO: Uma descarga electrostatica ou frequéncias fortes podem dar origem a um mau funcionamento ou perda de memoéria. Caso
ocorra algum funcionamento anormal, retire e volte a colocar as pilhas.

Como ligar/desligar o seu instrumento

1. Para ligar o seu 6rgéo eletronico, prima o interruptor de ligar/desligar para cima.
2. Para desligar, prima o mesmo interruptor para baixo.

3. Entra automaticamente no modo inativo passados 5 minutos.

Ajustar o volume . . . .
Prima os botdes do volume para ajustar o nivel desejado do som da musica no seu 6rgéo, sons e demonstragdes de musicas.
CUIDADO: Baixe sempre o nivel do volume. Caso contrario, pode sofrer lesdes auditivas.

Selecionar 0 som
Altere a tecla do érgéo premindo o botéo 7, e selecione entre 0 som de piano, guitarra, violino ou saxofone.

Deixe-se levar pela percussdo n° 5 naimagem
Selecione o tom de percussao com 0 botéo 8.
Use o conjunto de bateria do piano (botéo 5) para criar percusséo com efeitos luminosos.

Toque belas melodias com a funcéo de melodia automética
Ative a fungéo de melodia automatica e use as teclas no seu piano para tocar uma bela melodia.

Usar a funcéo de DJ

Use a funcéo de mesa de mistura no seu piano, tal como um verdadeiro DJ.
Rode no sentido inverso ao dos ponteiros do relgio para tocar com sons e luzes.
Rode novamente para adicionar um efeito de DJ no seu som.
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O acabamento na sua unidade pode ser limpo com um pano do pé e pode trata-lo tal como a qualquer pega de mobilia. Use um pano
suave e limpo, seco para limpar o exterior da unidade. Tenha cuidado quando limpar e secar as pegas de plastico. Pode usar um pano
ido em agua e neutro para limpar o painel dianteiro.

Manuseie com cuidado. Nao deixe o ¢rgao cair nem o exponha a forgas excessivas ou choque.

N&o exponha o orgao a ambientes com muita humidade ou po.

Nao exponha o érgéo a temperaturas extremas, sejam de que tipo for.

Nao utilize produtos de limpeza liquidos ou aerossois.

Nao use acessorios que nao sejam recomendados pelo fabricante.

N&o use o 6rgao perto de agua, uma banheira, lavatério, lava-loiga ou tanque; numa cave hiimida, ou perto de uma piscina.

Nunca introduza nenhum objeto nas aberturas deste 6rgéo, pois pode tocar em pontos de voltagem perigosos ou colocar pegas em
curto-circuito, podendo ocorrer um incéndio ou choque elétrico. Nunca derrame qualquer tipo de liquido no érgéo.

Este produto € abrangido pela nossa garantia de 2 anos.

Para utilizar a sua garantia ou o servico pds-venda, por favor, contacte o seu distribuidor e apresente uma prova de compra valida.
A nossa garantia abrange qualquer defeito de material ou de mao-de-obra, com a excepcdo de qualquer deterioragdo devido & ndo
observancia do manual de instrugdes, ou de quaisquer ac¢des sem cuidado implementadas neste aparelho (como desmontar, expor ao
calor e a humidade, etc.). Recomendamos que guarde a caixa para futuras referéncias.

Num esforco constante para melhorar os nossos servigos, podemos implementar modificacdes nas cores e pormenores do produto
apresentado na caixa.

NOTA: Por favor, guarde este manual de instrugdes, pois contém informages importantes.
ATENCAO! Nao é adequado para criangas de idade inferior a 3 anos. Perigo de engasgamento devido a presenca de pecas pequenas.

Siga-nos em
(@LexibookCom

Protec¢&o ambiental

Os aparelhos eléctricos indesejados podem ser reciclados e ndo deverdo ser deitados fora juntamente com o lixo convencional!
Por favor, apoie activamente a conservagéo de recursos e ajude a proteger o ambiente, devolvendo esta unidade a um centro de
recolha (se disponivel).

Referéncia: K704series
Criado e desenvolvido na Europa — Fabricado na China
© LEXIBOOK®

Para qualquer servigo pos-venda, por favor, contacte as nossas equipas:
www.lexibook.com

Eliminagéo correta das baterias neste produto (Aplicavel em paises com sistemas de recolha em separado)

Este simbolo significa que o produto contém uma bateria abrangida pela Diretiva Europeia 2013/56/EU que ndo pode ser eliminada
juntamente com o lixo doméstico comum. Todas as baterias deverdo ser eliminadas em separado do lixo doméstico comum através de
instalagdes de recolha nomeadas pelo governo ou pelas autoridades locais. A eliminagdo correta das suas baterias antigas ajuda a
evitar consequéncias potencialmente negativas para o ambiente, animais e satide humana. Informe-se sobre o sistema de recolha em
separado para produtos elétricos e eletronicos e baterias. Siga as regras locais e nunca elimine o produto nem as baterias juntamente
com o lixo doméstico comum. Para des mais acerca da a0 de baterias antigas, contacte as autoridades
locais ou o centro de eliminagéo de residuos.

Scopri la tua nuova tastiera e impara a riconoscere le diverse parti del tuo strumento aiutandoti con lo schema sulla prima
pagina del manuale.

1. Pulsante Avvio/Stop 7.Pulsante Suono tastiera

2.Tastiera 8. Pulsante Tipo percussioni/DJ

3. Pulsante Musica/Riproduci 9. Pulsante DJ

4. Pulsante Melodia automatica

5. Pulsante Percussioni (6 modalita)

6. Pulsante Volume

Quando si apre la confezione, controllare che contenga i seguenti elementi:

1 x pianola /1 x manuale di istruzioni / 1 x microfono

AVVERTENZA: tutti i materiali da imballaggio quali nastro adesivo, fogli di plastica, cavi e linguette non fanno parte dal prodotto e
vanno genan

Il tastiera funziona con 3 batterie AA/LR6 tipo 1,5V === (inclusa)

Installazione battere

1. Con un cacciavite, apri il coperchio del vano batterie collocato sul fondo dell'unita.

2. Inserire 3 batterie tipo 1,5V === tipo AA/LR6 (inclusa) osservando la polarita indicata nel vano
batterie e come da schema a lato.

3. Chiudi il vano batterie e stringi la vite.

Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal giocattolo prima di essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere caricate unicamente con
la supervisione di un adulto; non mischiare differenti tipi di batterie o batterie nuove e usate; utilizzare e batterie del tipo

o equivalenti; inserire le batterie rispettando le polarita; imuovere le batterie esaurite dal giocattolo; non cortocil i terminali di

Non buttare le batterie nel fuoco. Rimuovere le batterie se non si usa il gioco per molto tempo. Sostituire le batterie quando il suono diventa
debole o il gioco non funziona. Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco. Le batterie non ricaricabili
non devono essere ricaricate.

ATTENZIONE: Una forte interferenza di frequenza o scariche elettrostatiche possono causare malfunzionamenti o perdite di memoria.
Se si dovessero verificare funzionamenti anormali, resettare I'unita o togliere e reinserire le batterie.

Accensione/spegnimento

1. Per accendere [a tastiera elettronica, porta linterruttore di accensione/spegnimento verso l'alto.
2. Per spegnerla, porta l'interruttore verso il basso.

3.La tastiera entrera automaticamente in standby dopo 5 minuti.

Regolazione del volume
Premi i pulsanti Volume per regolare il livello della musica, della tastiera, degli effetti sonori e delle melodie pre-registrate.
ATTENZIONE! Mantieni il volume a un livello moderato per evitare danni all'udito.

Selezione dello strumento
Premi il pulsante 7 per modificare il suono della tastiera: puoi selezionare il pianoforte, la chitarra, il violino o il sassofono.

Percussioni (#5 in figura)
Seleziona il tipo di percussioni premendo il pulsante 8.
Usa la batteria (pulsante 5) per riprodurre un suono di percussioni con effetti luminosi.

Riproduzione automatica delle melodie
Premi il pulsante Melodia automatica e premi i tasti della tastiera per suonare una magnifica melodia.

Funzione DJ

Usa la funzione scratch come un vero DJ!

Ruota lo scratch in senso antiorario per giocare con gli effetti sonori e luminosi.
Ruotalo nuovamente per aggiungere un effetto DJ alla melodia.

La finitura dell'unita pud essere pulita con un panno per la polvere e trattata come un normale accessorio. Utilizzare un panno pulito e
secco per pulire la parte esterna dell'unita. Prestare attenzione quando si puliscono e si strofinano le parti in plastica.

Maneggiare con cautela. Non fare cadere la pianola e non sottoporla a sforzi o urti eccessivi.

Non esporre la pianola a forte umidita o ambienti polverosi.

Non esporre la pianola a temperature estreme da qualsiasi fonte.

Non usare detergenti liquidi o aerosol.

Non usare accessori non consigliati dal produttore.

Non usare la tastiera vicino ad acqua, vasche da bagno, lavabi, lavandini o altri contenitori d'acqua, in ambienti umidi o vicino a piscine.
Non inserire oggetti di alcun tipo attraverso le fessure della pianola poiché potrebbero toccare punti elettrificati pericolosi o causare
cortocircuiti, provocando il rischio di fiamme o scosse elettriche. Non versare mai liquidi nella pianola.

Questo prodotto & coperto dalla nostra garanzia di 2 anni.

Per eventuali reclami coperti da garanzia o dal servizio postvendita, contattare il vostro distributore e presentare uno scontrino valido.
La nostra garanzia copre tutti i difetti costruttivi di componentistica e di manodopera, con I'eccezione di eventuali deterioramenti che
derivano dalla non osservanza del manuale di istruzioni o dall'uso poco attento del prodotto (ad es. smontaggio, esposizione a calore e
umiditd, ecc.). Si consiglia di conservare I'mballo per eventuali riferimenti futuri.

Allﬁ sclfp”o di continuare a migliorare il nostro servizio, potremmo implementare modifiche a colori e particolari del prodotto illustrato
sull'imballo.

Nota: Conservare il manuale di istruzioni, contiene informazioni importanti.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento dovuto alla presenza di elementi di
piccolo dimensioni.
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Per i servizi di assistenza post-vendita, contattare i nostri team:
www.lexibook.com

Seguici
c ‘ @LexibookCom
Protezione ambientale

| dispositivi elettrici possono essere riciclati, non vanno pertanto gettati insieme ai rifiuti domestici. Sostenete attivamente la difesa
delle risorse e aiutate a p I'ambiente I ad un centro di raccolta (se disponibile).

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto (Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria coperta dalla direttiva europea 2013/56/EU che non puo essere smaltita
insieme ai rifiuti domestici indifferenziati. Tutte le batterie devono essere raccolte separatamente dai rifiuti domestici tramite gli appositi
punti di raccolta messi a disposizione dalle autorita nazionali o locali. Lo smaltimento corretto delle batterie contribuisce a evitare
potenziali conseguenze negative per I'ambiente, gli animali e la salute umana. Informarsi sui sistemi di raccolta differenziata locali per
prodotti elettrici ed elettronici e batterie. Rispettare le normative locali e non smaltire il prodotto e le batterie insieme ai rifiuti domestici
indifferenziati. Per informazioni dettagliate sullo smaltimento delle batterie, contattare le autorita locali o un centro di smaltimento dei
rifiuti.

Maak kennis met je nieuw klavier en de verschillende onderdelen van je muziekinstrument met behulp van het schema op
de eerste pagina van deze handleiding.

1. Start/Stop-knop 7. Pianotoon keuzeknop

2. Keyboard 8. Drumtoon keuzeknop / DJ knop
3. Muziek / Afspelen knop 9.DJ knop

4. Automatische melodie knop

5. Drumknop (6 modi)

6. VOLUME knop

Bij het uitpakken, dient u na te gaan of de volgende elementen inbegrepen zijn:

1 x keyboard met / 1 x gebruiksaanwijzing / 1 x microfoon

WAARSCHUWING: Al het verpakkingsmateriaal zoals plakband, plastic vellen, draadklemmen en labels die niet deel uitmaken van dit
apparaat dienen weggegooid te worden.

De klavier werkt op 3 x AA/LR6-batterij van 1,5V === (Inbegrepen)

Batterijinstallatie i

1. Open het batterijvak met behulp van een schroevendraaier, dat zich aan de onderkant van het
apparaat.

2. Plaats 3 x AAILRS batterijen van 1,5V === (Inbegrepen) waarbij u de polariteit aangegeven in het |
batterijcompartiment, alsook op de onderstaande schets, naleeft.

3. Sluit het batterijvak en draai de schroef vast.

Niet-heroplaadbare batterijen kunnen niet worden heropgeladen; oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd alvorens
deze op te laden; heroplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een types batterijen
of nieuwe en oude batterijen mogen niet onderling gebruikt worden; gebruik alleen batterijen van hetzelfde of equivalente type zoals aangeraden
door de fabrikant; batterijen moeten volgens de juiste polariteit worden ingestoken; lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd; de
toevoerterminals mogen geen kortsluiting ondervinden. Gelieve de verpakking te bewaren als referentie voor later daar het belangrijke informatie
bevat. Gooi batterijen nooit in open vuur. Indien je het spel voor langere tijd niet zal gebruiken, neem de batterijen uit het spel. Wanneer het geluid
verzwakt of het spel niet reageert, vervang dan de batterijen. Stel de batterijen nooit bloot aan een warmtebron, zoals zonlicht of vuur.

Waarschuwing! Een storing of geheugenverlies kan veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie of een elektrostatische
ontlading. Indien er zich een abnormale functie voordoet, stel het toestel opnieuw in of verwijder en verbind opnieuw de batterijen.

Hoe je instrument aan-/uitzetten

1.0m je elektronisch keyboard in te schakelen, duw de aan/uit-schakelaar omhoog.
2.0m het uit te schakelen, duw dezelfde schakelaar omlaag.

3. Schakelt automatisch na 5 minuten naar stand-by.

Hoe het volume regelen
Druk op de volumeknoppen om het gewenste geluidsvolume op je keyboard voor de muziek, geluiden en muziekdemo's in te stellen.

VOORZICHTIG: Houd het geluidsvolume altijd laag om het risico op gehoorbeschadiging te vermijden.

Het geluid kiezen
Druk op knop 7 om het geluid van het keyboard te wijzigen. Je hebt keuze uit het geluid van een piano, gitaar, viool of saxofoon.

Laat je meevoeren met de percussie #5 op het diagram
Selecteer de percussietoon met knop 8
Gebruik de drumkit van uw piano (knop 5) om percussie met lichteffecten te creéren.

Speel prachtige melodieén met de automatische melodiefunctie
Activeer de automatische melodiefunctie en gebruik de toetsen op je piano om een prachtige melodie te spelen.

De DJ-functie gebruiken

Gebruik de scratchfunctie op je piano zoals een echte DJ.
Scratch tegen de klok in om met licht en geluid te spelen.
Scratch opnieuw om een DJ-effect aan je deuntje toe te voegen.

De afwerking van uw apparaat kan schoongemaakt worden met een stofdoek en behandeld worden zoals andere meubelen. Gebruik
een zachte, propere doek bevochtigd met zuiver, lauw water om de buitenkant van het apparaat schoon te maken. Wees voorzichtig bij
het schoonmaken en afvegen van de plastic onderdelen.

Wees voorzichtig. Laat het keyboard niet vallen en stel het niet bloot aan hevige schokken of stoten.

Stel het keyboard niet bloot aan hoge vochtigheid of stof.

Stel het keyboard niet bloot aan extreme temperaturen.

Gebruik geen vioeibare schoc of schoor i 1in spui .

Gebruik geen opzetstukken die niet door de fabrikant zijn aanbevolen.

Gebruik het keyboard niet in de nabijheid van water, bijv. in de buurt van een bad, wastafel, gootsteen, wasmachine, in een vochtige
kelder of nabij een zwembad.

Steek nooit voorwerpen in de openingen van het keyboard, deze kunnen gevaarlijke spanningspunten aanraken of kortsluitingen
veroorzaken die kunnen leiden tot brand of elektrische schokken. Mors geen vioeistof op het keyboard.

Dit product wordt gedekt door onze 2 jaar garantie.
Voor een claim onder de garantie of de dient na verkoop, dient u contact op te nemen met uw verdeler en een geldig bewijs van aankoop
voor te leggen. Onze garantie dekt fabricage- en uitvoeringsfouten, met de uitzondering van enige beschadiging die voortvioeit uit de
niet naleving van de handleiding of uit een nalatige actie (zoals het uit mekaar halen, blootstelling aan hitte en vochtigheid, enz.). Het is
aanbevolen dat u de verpakking bewaart voor het geval u ze later nog zou nodig hebben.

In een poging om onze diensten te verbeteren, kan het gebeuren dat er wijzigingen doorgevoerd worden aan de kleuren en de details
van het product zoals afgebeeld op de verpakking.

Opmerking: Gelieve deze handleiding te bewaren, daar ze belangrijke informatie bevat.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Gevaar voor verstikking - Kleine onderdelen.

Referentie: K704series Volg ons op
Bedacht en ontworpen in Europa — Gemaakt in China @LexibookCom
© LEXIBOOK®

Voor service na verkoop, neem contact op met onze teams:
www.lexibook.com

Milieubescherming

Niet langer bruikbare electrische apparaten kunnen gerecycleerd worden en mogen niet weggegooid worden met het gewone
huisvuil! Gelieve actief de van bronnen te en deel te nemen in de bescherming van het milieu door dit
toestel terug te zenden naar een verzamelcentrum (indien aanwezig).

Juiste verwijdering van de batterijen in dit product (Van toepassing in landen met afzonderlijke inzamelsystemen)

Dit symbool geeft aan dat het product een batterij bevat die onder de Europese Richtlijn 2013/56/EU valt en niet met het gewone
huisvuil weggegooid mag worden. Alle batterijien mogen niet met het gemeentelijk huisvuil worden weggegooid en moeten naar een
erkend inzamelpunt in uw gemeente worden gebracht. Door te zorgen voor een juiste verwijdering van uw gebruikte batterijen helpt
u om mogelijke negatieve gevolgen vour het milieu, en de gezondheid van mens en dier te voorkomen. Zoek naar informatie over
het i voor i producten, en batterijen die in uw gemeente van kracht is. Volg de geldende
voorschriften in uw gemeente en gooi hel product en de batterijen nooit weg met het gewone huisvuil. Voor meer informatie over het
weggooien van uw gebruikte batterijen, neem contact op met uw gemeente of plaatselijk inzamelpunt.

Ger dig bekendt med dit nye keyboard, og leer de forskellige omrader med diagrammet pa den ferste side i brugsvejledningen.

1. Start/Stop-knap 6.LYDSTYRKE-knap.

2.Tastatur 7.Knap til valg af klavertone

3. Musik/Afspil-knap 8.Knap til valg af trommetone/DJ-knap
4. Knap til automatisk melodi 9.DJ-knap

5.Trommeknap (6 funktioner)

Nér du pakker enheden ud, skal du serge for at falgende dele indgér:
1 x klavir / 1 x stk. Brugerve]ledmng /1 x mikrofon

Tastaturet bruger 3 x AA/LR6 1,5V === batterier (medfglger)

Batterioplysninger

1. Abn batterirummets daeksel p& bunden af dit keyboard med en skruetraekker. |

2. Iseet 3 stk. 1.5V AAILRG6 batterier, mens du tager hensyn til polariteten angivet i bunden af |
batteriskuffen og som vist pa tegningen overfor.

3. Seet batteriskuffedaekslet pa igen og stram skruen.

Pop— o

Batterier, der ikke er egnede til batterier skal tages ud af legetojet, for de lades op. Genopladelige
batterier ma kun oplades under opsyn af en vuksen Bland ikke batterityper, ég seet ikke brugte batterier sammen med nye. Brug kun batterier af
samme eller til type, skal iseettes, sa polerne vender rigtigt. De to poler mé& aldrig kortsluttes. Kast ikke
batterier i &ben ild. Hvis du |kke skal bruge din robot eller fiernbetjening i laengere tid, skal du tage batterierne ud. Batterier ma ikke udseettes for
ekstrem varme, sasom solskin, ild eller lignende. Opbrugte batterier skal tages ud af legetajet. Opbrugte batterier mé ikke smides i restaffald, men
skal afleveres pa elleri en opstillet

ADVARSEL: Fejlfunktion eller tab af hukommelse kan skyldes steerk frekvenspavirkning eller elektrostatisk udladning. Hvis legetajet
reagerer unormalt, tages batterierne ud og iseettes igen.

Sadan teendes/slukkes instrumentet

1. For at teende dit elektroniske keyboard, skal du blot trykke teend/sluk-knappen opad.
2. For at slukke det, skal du trykke den samme knap nedad.

3. Gar automatisk pa standby efter 5 minutter.

Sadan justeres lydstyrken
Tryk pd lydstyrkeknapperne, for at justere lydstyrken pa musikken, keyboardet, lydene og musikdemonstrationer.

FORSIGTIG: Skru altid ned for lydstyrken. Eller kan det veere skadeligt for din harelse.

Veelg den gnskede lyd
Skift lyden pa keyboardet, ved at trykke pa knap 7 og veelg mellem klaver-, guitar-, violin- eller saxofonlyd.

Brug percussion trommerne #5 pa diagrammet
Veelg percussion med knap 8
Brug keyboardets trommeszet (knap 5) til, at bruge percussion trommerne med lyseffekter

Spil gode melodier med den automatiske melodifunktion
Sl& den automatiske melodifunktion til, og brug tangenterne til at spille en god melodi

Brug DJ-funktionen

Brug scratch-funktionen pa dit keyboard, som en rigtig DJ ger.
Scratch mod uret, for at lege med lydene og lyseffekterne.
Scratch igen, for at faje en DJ-effekt til din melodi.

Brug en blgd, let fugtig klud til at rengere produktet. Produktet ma ikke rengeres med renggringsmidler. Produktet ma ikke udseettes
for direkte sollys eller andre varmekilder. Produktet mé& ikke nedsaenkes i vand. Produktet ma ikke skilles ad eller tabes. Produktet m&
ikke vrides eller bgjes.

Produktet skal héndteres forsigtigt. Keyboardet ma ikke tabes pa gulvet eller udseette for kraftige tryk eller sted.
det ma ikke udszttes for hej 1 eller stavede c
-Keyboardel mé ikke udszettes for ekstreme temperaturer fra nogen kilder.
- Brug ikke flydende rengaringsmidler eller aerosolrengaringsmidler.
- Brug ikke tilbehar, der ikke er anbefalet af producenten.
- Keyboardet m& IKKE bruges i neerheden af vand, f.eks. i nerheden af et badekar, en h:
i en vad keelder, eller neer en swimmingpool.
- Stik aldrig nogen former for genstande ind i dbningerne pa keyboardet, da disse genstande kan rere farlige spaendingspunkter eller
kortslutte dele, hvilket kan fere til brand eller elektrisk stod.
- Spild aldrig nogen former for vaesker pé keyboardet.

en elleren

Dette produkt er deekket af vores 2-ars garanti.

For ethvert krav under garantien eller eftersalg service, bedes du kontakte din forhandler og praesentere et gyldigt kabsbevis. Vores
garanti omfatter alle produktions-, 1sfejl, med af forringelser der er en falge af manglende overholdelse
af brugervejledningen eller skadeslos behandhng af varen (ssom demontering, udseettelse for varme og fugt, etc.). Det anbefales
at gemme emballagen til fremtidig reference. Som et led i vores Igbende indsats for at forbedre vore produkter, kan der forekomme

aendringer i farver og detaljer fra produktet vist p& emballagen. U K
BEM/ERK: Gem denne instruktionsbog, da den indeholder vigtige oplysninger. C n
ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 3 ar. KVAELNINGSFARE - Indeholder smé dele.
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Miljgbeskyttelse
Ugnskede elektriske apparater kan genanvendes og bar ikke kasseres sammen med almindeligt husholdningsaffald! Understat aktiv
bevaring af ressourcer og Hjeelp med at beskytte miljget ved at returnere dette apparat til et opsamlingscenter (hvis tilgeengeligt).

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt (geeldende i lande med separate indsamlingssystemer)

Dette symbol betyder, at produktet indeholder et batteri, der er omfattet af det europeiske direktiv 2013/56/EU, der ikke ma bortskaffes

med almindeligt husholdningsaffald. Alle batterier skal bortskaffes separat fra den via

der er udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder. Ved at bortskaffe dine gamle batterier korrekt, forhindrer du potentielt

negative konsekvenser for miljget, og dyrs og menneskers sundhed. Find oplysninger om det lokale separate indsamlingssystem

til elektriske og elektroniske produkter og batterier. Falg lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og batterierne med normalt
For flere inger om bortskaffelse af dine gamle batterier, bedes du kontakte din kommune eller din lokale

genbrugsplads.

Klawiatura jest zasilana z 3 baterii 1,5 V ZZZ typu AA/LR6 (w komplecie)

r
;

Zakfadanie baterii [

1. Uzywajac $rubokretu, otwérz pokrywe komory na baterie w spodniej $ciance klawiatury r. ¢

2. Zatéz 3 baterie LR6/1.5V A zgodnie z oznaczeniami biegunéw na éciance dolnej schowka na
baterie, tak jak pokazano na rysunku obok. e
L

3. Zamknij schowek na baterie i dokre¢ $rube.

- Klawiatury nie nalezy uzywa¢ w poblizu wody, np. obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego, zlewu w pralni, w wilgotnym przyziemiu lub
koto basenu.

- Do klawiatury nigdy nie nalezy wktada¢ jakichkolwiek przedmiotow przez znajdujace si¢ w niej otwory, poniewaz mogtyby one dotkna¢
punktéw znajdujacych sie pod napieciem lub spowodowac zwarcie, co mogtoby doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

- Nigdy nie wolno rozlewac na klawiature jakichkolwiek ptynow.

Produkt jest objety 2-letnig gwaranch W przypadku jakichkolwiek roszczen w trakcie trwania gwarancji lub posprzedazowych nalezy
wazny dowod zakupu. Nasza gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe oraz fabryczne za
wyjatkiem szkod powstafych na skutek nieprzestrzegania instrukgji obstugi lub nieostroznych dziafari na urzadzeniu (np. demontaz, narazenie
na wysokie temperatury lub wilgotnos¢, itp.). Zaleca sie zachowania opakowania na przysztos¢. W trosce o polepszenie naszych ustug mozemy
wprowadzi¢ zmiany w kolorach lub szczegotach produktu na opakowaniu.

UWAGA: Nalezy zachowac niniejsza instrukcje obstugi, gdyz zawiera wazne informacje. U K
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadfawienia! - Mate czedci. C n
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Ochrona srodowiska

Zbedny sprzet elektryczny mozna utylizowac i nie mozna go wyrzucac ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego! Wspieraj aktywnie
zachowanie zasobow i pomz chroni¢ $rodowisko - w tym celu oddaj urzadzenie do punktu zbiérki (jesli jest to mozliwe).

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt (gaeldende i lande med separate indsamlingssystemer)

Dette symbol betyder, at produktet indeholder et batteri, der er omfattet af det europaeiske direktiv 2013/56/EU der ikke ma bortskaffes
med almindeligt husholdningsatfald. Alle batterier skal bortskaffes separat fra den
der er udpeget af regeringen eller de lokale myndigheder. Ved at bortskaffe dine gamle batterier korrekt forhmdrer du potentielt
negative konsekvenser for miljget, og dyrs og menneskers sundhed. Find oplysninger om det lokale separate indsamlingssystem
til elektriske og elektroniske produkter og batterier. Folg lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og batterierne med normalt
husgu\dninlgséalfald. For flere oplysninger om bortskaffelse af dine gamle batterier, bedes du kontakte din kommune eller din lokale
genbrugsplads.

Klavesnice je napéjena 3 bateriemi AA / LR6 1,5V === (nejsou sou asti baleni)

Instalace baterif

1. Pro otevieni prostoru pro baterie na spodni strané klavesnice pouzijte Sroubovak b

2. Vlozte 3 baterie LR6/ 1.5V === AA s dodrzenim spravné polarity uvedené uvniti prostoru pro baterie a |
podle nakresu oproti.

3. Zavfete prostor pro baterie a utdhnéte Sroub.

Baterie, které nejsou urceny k dobijeni, nedobijejte. Dobijeci baterie se pfed nabijenim musi vyjmout z hracky. Dobijeci baterie se smi dobijet pouze pod
dohledem dospélé osoby. Nesmi se michat riizné typy bateril, nebo nové a staré baterie. Doporucuje se pouzivat baterie stejného nebo ekvivalentniho typu.
Baterie se musi vloZit se spravnou polaritou. Vybité baterie se musi z hracky vyjmout. Nezkratujte privodni svorky. Baterie nevhazujte do ohné. Pokud hracku
nebudete pouzivat po delsi dobu, vyberte z ni baterie. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu jako napf. slune¢nimu zafeni, ohni apod.

VAROVANI: Porucha nebo ztrita paméti mize byt zpisobena silnym rusenim nebo elektrostatickym vybojem. V pripadé nestandardniho
fungovani zafizeni vyjméte baterie a poté je viozte zpét.

K cisténi pouzivejte pouze mékky, mirné navihéeny hadfik. Nepouzivejte Cistici prostfedky. Zafizeni nevystavujte plisobeni pfimého slunecniho
zéfeni nebo jakémukoli zdroji tepla. Neponofujte zafizeni do vody. Zafizeni nerozebirejte ani nenechte upadnout. Nepokousejte se zafizeni
ohybat nebo s nim kroutit.

- Zachazejte s opatrnosti. Neupustte klavesnici a nevystavujte ji nadmérnym sildm nebo naraztim.
Nevystavujte klavesnici vysoké vlhkosti nebo prasnemu prostvedl
ijte klavesnici extrémnim teplotam z jaké! i zdroje.
Nepouzlve}te tekuté nebo aerosolové Cistici prostiedky.
- Nepouzivejte prislusenstvi, které vyrobce nedoporucuje.
- Nepouzivejte tuto klavesnici v blizkosti vody napt. v blizkosti vany, umyvadla, dfezu, ve vihkém suterénu nebo pobliz bazénu.
- Nikdy nevkladejte zadné predméty do klavesnice skrze jeji otvory, protoze se mohou dotknout mist s nebezpe¢nym napétim, nebo mohou
zkratovat dily, co mUze zpisobit pozar nebo traz elektrickym proudem. - Nikdy na klévesnici nelijte zadné tekutiny.

Na tento v robek poskytujeme 2-letou zaruku. Pro jak koli narok vypl vajici ze zaruky nebo pozaru niho servisu vyhledejte vaseho
distributora a p edlo te plaln doklad o koupi. Nase zaruka pokr va jakékoli vady na materialu nebo v roby, vyjma jakéhokoli poskozeni
vypl vajiciho z nedodr eni navodu k obsluze nebo jakékoli neopatrné innosti s timto v robkem (jako je rozebrani, vystaveni horku a vihku
atp.). Doporu uje se uchovani obalu pro jakoukoli p iti referenci.

POZNAMKA: Navod k obsluze si dob e uschovejte, obsahuije d le ité informace U K
VAROVANI! Neni vhodné pro d ti do 3 let. Nebezpe i uduseni - Malé dily C n
. . Volg ons op
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Ochrana zivotniho prostfedi:

Nepot ebna elekiricka za izeni Ize recyklovat a nesmi se odhazovat spole n s b n m domovnim odpadem! Chra te prosim p irodni
zdroje a ivotni prost edi a odevzdejte toto za izeni na sb rném mist (pokud existuje).

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku (plati v zemich se systémy tfidéného shéru)

Tento symbol znamena, e v robek obsahuje baterii, na kterou se vztahuje evropska sm rnice 2013/56/EU a kterou nelze likvidovat
pomoci V3echny baterie by m ly bt likvidovany odd len od komunalniho odpadu prost ednictvim ur en ch sb rn ch za izeni uren ch
viddou nebo mistnimi G ady. Spravna likvidace star ch baterii pom e zabranit mo n m negativnim d sledk m pro ivotni prost edi, zdravi
2vi ata lidi. Informuite se o mistnim systému odd leného sb ru elektrick ch a elektronick ch v robk a baterii. Dodr ujte mistni p edpisy a
nikdy nelikvidujte v robek a baterie spole n s b n m domovnim odpadem.

Podrobn j3i informace o likvidaci star ch baterii ziskate na m stském G ad nebo ve st edisku pro likvidaci odpad

A szintetizator 3 db AA/LRG tipusi 1,5 V-0s == elemmel m kdik (tartozék).

Az elemek berakéasa

1. Csavarhuizo segitségével nyissa ki a szintetizator aljan talalhato elemtarto rekesz fedelét.

2. A szemkozt lathato bra szerint helyezzen be 3 x LR6/ 1.5V ZZ= AA tipust elemet az elemtart6 rekesz aljan
feltlintetett polaritas szerint.

3. Zarja vissza az elemtart6 rekesz fedelét, majd huizza be a csavart.

r-
.'

Ne tdltse fel a nem Ujratlthetd elemeket. Az Ujratdlthetd elemeket feltdItés el6tt ki kell venni a jatékbol. Az Ujratdlthetd elemeket csak felndtt feliigyelete
mellett szabad feltdlion;. Nem szabad egyiitt hasznalni kiilonbozo fajtaju, vagy Gj és hasznalt elemeket. ok az ajanlott vagy azzal megegyezs tipus
elemeket hasznaljon. Az elemeket helyes polaritassal kell behelyezni. Az elhasznalt elemeket ki kell venni a jatékbol. A tapegységeket nem szabad rovidre
zarni. Ne dobja tiizbe az elemeket. Ha hosszabb ideig nem hasznélja a jatékot, vegye ki az elemeket. Az elemeket nem szabad kitenni tdlzott melegnek, pl.
napfénynek, téiznek vagy hasonlonak.

Nie faduj baterii h. Przed iem baterie wyjaé z zabawki, Baterie akumulatorowe nalezy fadowat tylko pod nadzorem

osoby dorosej. Nie mieszaj ze soba roznych rodzajow bateri, ani baterii nowych i juz uzywanych. Nalezy uzywac jedynie bateriiidentycznego lub zalecanego

réwnowaznego rodzaju. Baterie nalezy zaklada¢ zgodnie z oznaczeniami biegunow. Zuzyte baterie wyjac z zabawki. Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia

wyprowadzen. Nie wrzucac baterii do ognia. Jezeli zabawka nie bedzie przez diuzszy czas uzywana, wyja¢ z niej baterie. Baterie nalezy chroni¢ przed
cieplem, np. ogniem, itp.

OSTRZEZENIE: Silne zakiocenia elektromagnetyczne lub wytadowania elektrostatyczne moga powodowaé niewlasciwe dziatanie urzadzenia lub
utrate danych zapisanych w pamieci. W razie wystapienia nietypowego dziatania, nalezy wyjac i ponownie zatozy¢ baterie.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie migkkiej, lekko zwilzonej éciereczki. Nie uzywac detergentéw. Chroni¢ przed bezposrednim
nastonecznieniem i wszelkimi innymi zrédtami ciepta. Nie zanurza¢ w wodzie. Nie otwierac, nie upuszczac. Nie probowac skrecac lub zginac.

+ Prosimy zachowac ostroznos¢. Klawiatury nie wolno upuszczac ani narazac na silne uderzenia i wstrzasy.
- Klawiatury nie nalezy narazac na wysoka wilgotno$¢ lub silne zapylenie.

- Klawiature nalezy chroni¢ przed ekstremalnymi temperaturami z jakichkolwiek zrédet.

- Nie uzywac $rodkow czyszczacych w plynie lub w aerozolu.

- Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktore nie sa zalecane przez producenta.

FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfelelé mikodését vagy a memdria elvesztését erds frekvenciazavar vagy elektromos kistilés okozhatja.
Amennyiben barmi szokatlant észlel a miikodésben, tavolitsa el az elemeket, majd helyezze be djra.

A jaték tisztitasat csak puha, enyhén nedves anyaggal végezze. Ne hasznaljon tisztitoszert. Ne tegye ki a jatékot kozvetlen napfénynek vagy
mas magas héforrasnak. Ne meritse vizbe a jatékot. Ne szerelje szét vagy ejtse le a jatékot. Ne prébalja meg csavarni vagy hajlitani a jatékot.

- Kezelje 6vatosan. Ne ejtse le a szintetizatort, és ne tegye ki tulzott erGhatasnak vagy ttésnek.

- Ne tegye ki a szintetizatort magas paratartalomnak vagy poros kornyezetnek.

- Ne tegye ki a szintetizatort semmilyen forrasbol szarmazo szélséséges hmérsékletek hatasanak.

- Ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket.

- Ne hasznaljon a gyarto altal nem javasolt tartozékokat.

+ Ne haszndlja a szintetizatort viz firdékad, {okagylo, konyhai
kozelében.
- Soha ne tegyen semml\yen targyat a szintetizatorba a nyilasain keresztiil, mivel azok veszélyes fesziiltségpontokat érhetnek, vagy révidre
zérhatnak alkatreszeket ésez tizet vagy avamutesl okozhat.
- Soha ne 6ntson

6 vagy mosokad kézelében; nedves pincében vagy tszémedence
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A jelen termékre a két éves garanciank vonatkozik. A j6tallassal kapcsolatos igényével vagy eladas utani szolgaltatésért lépjen
kapcsolatba a mérkakeresked vel és mutassa fel a vasérlast igazol6 érvényes okmanyt. A jotallasunk magaban foglalja a gyartési
alapanyag és kivitelezés hibéit, barmely olyan amely a f alati Utmutaté be nem tartasabdl vagy a
terméken végrehaitott gondatlan cselekedetb | ered (mint pl. szétszedés, h ségnek és nedvességnek valo kitevés stb.) Ajanlott meg rizni
a csomagolast kés bbi tajékozodas céljabol.

MEGJEGYZES: rizze meg ezt a hasznalati Gtmutatdt, mert fontos informécickat tartalmaz.

FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas 3 éves kor alatti gyermekek részére. U K

Fulladasveszély — Apro részek C n

Oznaczenie: K704
Eurépaban tervezve és fejlesztve - Volg ons op
Gyarto orszag: Kina Lexibook UK @LexibookCom

© LEXIBOOK® PO Box 59

A vasarlas utani szerviz igénybevételéhez kérjiik vegye SOUTH MOLTON

fela ot veliink a savcomfr@ .com email cimen  EX36 9AU A LC
www.lexibook.com UK

Kornyezetvédelem

A nem m kéd észiilé Gj ithatoak, ezért nem szabad kidobni a szokasos héztartasi szeméttel!
Kérjiik, tevékenyen tamogassa a természetes er forrasok meg rzését és segit-sen megévni a kornyezetiinket azzal, hogy
hulladékhasznositd kézpontba adja le ezt a késziléket (ha van ilyen a kérnyéken).

A lévé a helyes & itisa (a szelektiv gydijtési
alkalmazandd)
Ez a szimb6lum azt jelenti, hogy a termék a 2013/56/EU eur6pai \ranyelv hatalya a\a tartozo akkumu\atorl tartalmaz, amely nem

artalmatlanithaté a normal haztartasi ékkal egyutt.Minden 6l elkilonitve kell ar

a kormany vagy a helyi hatosagok altal kijeldlt gy jt helyeken keresztiil. A regl a megfelel ar ita seg\t megel zni
a kornyezetre, az allatok és az emberek egészségére gyakorolt esetleges negativ ko Téajékozodj

és ikai termékek és a helyi elkilonitett gy jtési rendszerer |. Tartsa be a helyi szabalyokat, és soha ne dobja

ki a terméket és az elemeket a normél héztartasi hulladékkal egyiitt. A régi elemek ar
informaciokeért forduljon a varosi hivatalhoz vagy a hulladékkezelési szolgéltato kzponthoz.
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